Familles SO du 7 avril 10
de champions

MUS Le championnat
de France a rendu
son verdict lundi soir

Les phases finales du championnat
de France de mus se sontdéroulées
le lundi de Paques, au mur a gau-
che de Saint]ean-le-Vieux. Les
48 équipes du championnat géné-
ral ont entamé la journée par les
parties de poule. Les 300 partici-
pants et organisateurs se sonten-
suite retrouvés autour d'un excel-
lentrepas.

Les phases finales duchampion-
natdesdamesetduchampionnat
des jeunes de moins de 21 ans ont
étédisputées dansl'aprés-midi. Xa-
vier et David Mercapide d'Urcuray
l'ontemporté facea PeioIrigaray et
Ximun Bastore d'Ayherre. Pour les
femmes, Pantxika et Marion Besso-
nart de Macaye ont pris le dessus
face a Denise Martinon et Marie-Hé-
1éne Etchegaray d'Urrugne.

11 a fallu patienter jusqu’au soir
pour connaitre le verdict du cham-
pionnat général. Aprés une rude
bataille (32), cest finalement
I'équipe d’Ayherre, Roger et Olivier
Mendiondo, qui est sacrée cham-
pionne.Le pére et son fils,ainsi que
la mere et sa fille de Macaye et les
deux fréres d'Urcuray, iront donc
représenterla France au champion-
nat du monde de mus aux Etats-

Unis.
AY.

Roger et Olivier Mendiondo,
champions de France. rroroay.

GURMENCON
AYHERRE

SO du 19 avril 10
Jon LASSALLE et Céline LASSALLE,
sesenfants ;
Frangoise LASSALLE, sa mere ;
Honoré LASSALLE (1), son pére ;
Maitexa LASSALLE-DUHALDE,
les familles Jacques LASSALLE,
CAMPAGNOLLE, ROMEQ,
leurs enfants et petits-enfants ;
les familles BICHELBERGER, MORAN,
ESTRABOU, DAUGAS, Jean LASSALLE,
PALASSIO, Jacky LASSALLE,
ses oncles, tantes et cousins ;
les familles DUHALDE,
parents et alliés
ont la douleur de vous faire part
du déces de

M. Alain LASSALLE,

survenu a l'age de 52 ans.

Un dernier hommage peut lui étre
rendu au funérarium d'Oloron, route
de Bayonne.

La cérémonie d'obségues se dérou-
lera mercredi 21 avril 2010, 410 h 30,
en l'église Sainte-Croix d'Oloron.

Selon la volonté du défunt, son
corps sera incinéré. L'urne sera inhu-
mée auprés de son pére.

Le présent avis tient lieu de faire-

GURMENCON
AYHERRE

SOdu 23 avil 10

Jon LASSALLE et Céline LASSALLE,
ses enfants ;

Francoise LASSALLE, sa mére ;
Honoré LASSALLE (+), son pere ;
Maitexa LASSALLE-DUHALDE,

les familles Jacques LASSALLE,
CAMPAGNOLLE, ROMEO,

leurs enfants et petits-enfants ;

les familles BICHELBERGER, MORAN,
ESTRABOU, DAUGAS, Jean LASSALLE,
PALASSIO, Jacky LASSALLE,

ses oncles, tantes et cousins ;

les familles DUHALDE,

parents et alliés,

trés touchés

par les marques de sympathie

que vous leur avez témoignées

lors du décés de

M. Alain LASSALLE,

vous prient de trouver ici I'expression
de leurs sinceres remerciements.

part.
PF

L

funérarium, Oloron,

opez, um,
61, 05.50.39.48.83. ST Een iemnunL, Olowr;

tél, 05.59.39.48.83.

SO du 17 awl 10 mais non paru suite & greve de la presse

Aiherra-Anzuola : un jumelage qui dure

4 2 Inaugurées le
11 octobre & Antzuola, les festivitds du ,25e anniversaire du jumelage de Ayherre avec
Antzuola (Cipuzkoa), auront |a journée de cléture dimanche prochain, 18 avril, &
Avherre,
Durant les 6 mois précédents, plusieurs &vénements ont contribué & renforcer les liens
d'amitié tissés durant les 25 années de jumelage. Un rapprochement, issu de la
wolonté populaire et qui fut immédiaterent pris en charge par la Mairie de Antzuola et
I’Association Beltzuntze d’Ayherre. Les &changes culturels, sportifs ou amicaux se sont
succédés au fil du temps, & tel peint, que |la moindre animation programmée dans un
village implique, forcément, la présence de Pautre village. Depuis 2004, la Mairie
d’Ayherre a, & son tour, signé le protocole du jumelage, impliguant de ce fait
I'engagement de tout |e wvillage dans cette union. Ce Jumelage est exemplaire ; il
fonctionne au-deld de toute espérance ; I'amitié entre les deux communautés est forte,
et pardit inscrite dans la durée | elle n'arien de virtuel.

C'est donc d'une maniére toute particuliére, que les deux villages vont célébrer cette
cléture des festivités du 25e anniversaire de leur amitié, dimanche prochain.

Frogramme : 11h - Xiba (jeux basgues entre les deux villages).- Frotocole de
ratification du manifeste scellant les 25 ans du jumelage - Remise d'un livre &crit par
un villageois, relatant Ihistoire des deux villages - Pose d'un panneau indiguant la
distance d'ayherre & Antzuala (le méme avait &té posé dans le village Gipuzkoan en
ocobre dernier) — Apéritif - Repas en commun — Chants et danses.

Dimanche, sera une journée de fBte, toutes générations confondues, dédiée 4 la fratemnité entre
les dews villages blkizsques de Baxe Nabarra et du Gipuzkoea,







